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MIST]CO POEMA,

PAR.;!; EL_ DIA DE LA PROFESIOW
DE LA REVERENDA MADRE ~° ~
SOR MARIADE LAS N[EVES CAAMANO
DE SANTA TERES 4,
RELIGIOSA DE VELO NEGRD
| ). 01 i& DE LAS RR. MM. - -
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DE SENORA SUANTA zbmd

DE L A

CIUDAD DE SEVILLA.
 DISPUESTO

- Por un Parwnte de la dicha,
EN EL QUE LE INSTRUYE DEL BENEFICIO

de su Vocacion, y en la obligacion | mudu de
' corresponder a2 el como cs

debido.

Con licencia : En la Imprenta de D. Mhouel Nicoe
~ las Vasquez ¥y Cmn;m:’rin‘ en Galle JGenova,
e Ano de 1782,
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(0Oye;, hija, aplica tu aténcion, ' y adviertedo
que Dios quiere de ti: segura, que si lo obser-
. vas fielmente, el Sefior Rey de las eternidades
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=" "amara la hermosura de tu Alma.
“Psalm. 44 V. 11
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JESUS M.MM X JOSEF

DL&LOGO

ENTRE' JESU- CHRfSTO Nro. SEAQR,
Y su Mlstlca Fspos'a u,n Al
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Jastt - Christos E&pmm zm has :hmho cargo
del~immenso: beneficio
~queren: darteeste nuevo Estado

o4 tu-Almacse ledhizoed

i 3Sabes hasta dondesdlega
~un favor-tan excesivo,
y la deuda en que’t¢ pone,
para-no verlosperdido?

La Ewsm 7Mu Sedior § Padre,: yiEsposo,

.nnico. bien , 32 “Amar’. m’o,

m-f, siendoi la mismaiagrorar ia,

- oy.chamilde polva: abatido:
3 Como enterder tus'.t: vores

it podre, que wg'z pereibe 2
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Soi capaz de hacerme.cargo *
si vos no me dais “sentido?

bR Sefior; i 6 SieEHa

atenta aplica. s .o1do ;
3 vuestra’ voz que es de vida

3 quien la escucha sencillo. .. =~

'O mi Esposa! Selo yo.
puedo saber quanto ha sido
el bien de haverte llamado -
desde’ mi claustro al retiro.

~_El.es un_vergel sagrado,.. . i

delicioso Paraiso,
donde tengo mis delicias
con las almas que: yo elijo.
El es mi quita pesares
por los pecados del siglo
con’ que injustamente sol
de. los hombres ofendido.
El ‘es un santo desierto
en donde vivo escondido;
si' negado a los del ‘mundo,
dado todo 2 mis amigos.
-1 Aqui.tengo mis consuelos

\.con’ mis’ siervos ; ¥ escogidos:

N . LF

Aqui ‘mis delicias grandes
con los ‘que me buscan finos.
Aqui

a3

T

w
. -

o™



_ (V) A%V
Aqui-misSer es amado; 0 %
.y mi ‘Nombre es. conocido:
Aquiren fin ; como en mi centro,
alegre descanso oy vive.o o 0]

Este es aquella: region -
donde -2 Abran siervoomio
le mostré se éncaminase .
de su Casa fugitvo.

Es aquella alta Escala
que i Jacob mostré dormide, >
por ‘donde: las: Almas suben =
qual Angeles al Impireo. .

Este es aquella gran:Arca
que Nod mi Siervo hizo =~ =
para libertar encella oo
a los Justos del castigo.. 1 B

Es aquella mi Cindad; ~ - iy
que de refugio; yiasila . oo oL
puse a ciertos delinquentes . .
en mi testamento antguo. (G
"~ Es el Monte :donde Elias -

de.la Corte; yendo huido, s
se Jibertd: de la muerte,

y hallo consuelo, conmigo. -

Este es aquella Barquilla

1

que al menor Precepto mio. = i

ol e
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se mirarllena di peces r ~*r
tedos grandes:; y escogidos. i v

o Hste es: ::- masesto bastai n.
p11:1 que «desde el . PI?IQCIPIGL
entiendas- que tanto es - o1l

el bien que te han confcrldm
LaEsposa O Seciior; que grande: esk:
de pensarlo ya me abismo, 0:
mucho mas quando su' logro.!
por mi merito no ha sido. . -t
J. Christo. Dices biens; que sin tu ;merltnf
fui yo hberal contigas . L
oyelo. pararque sepas.: |
entender bien eso. mismo..

La Vocacion esrun: Dm,

d raro favor divino,

que sin meritos: s da

al ‘que asives favorecido.
Ellazes de los- acrectns,,

y aun. de la vida principio,

si. ¢l gue la logra ‘responde

pronto,; obediente ; y-rendido,

 Es una voz fuerte... y dulce

‘que con su grato sonido :
a Saulo derriba en tierra,

¥y Pedro dexa el barqull.lo.

\ 9% Quien
_ \'._ b
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Quien la sigu: ne verd 1
defraudado su designio: = <=
No frustra Dios de sus’ labios
el querer de sus Amigos. . 0
Este bien imponderable, -
que en el mundo mo hace wiso"
se- ha negado - a ‘tanumerabiles
quando 2" ti'se harconcedido. 7
Pude i los Moros , y Hereges;
2 Paganos, y' Judios,: © = o
haverles dado la vozy = o
que & ti te di‘en loescondido..
Pude que los pecadores,
en su culpa mas dormidos,
aquellos que para siempre
han :de llorarse pescitos:
Pude darles esta voz, 0T -
hacer que tan . fuerte auxilio
{bs pusiese entre-los Santos .
para gloria’;'y ‘henor' mio. =
Los de Oriente ; 'y Occidente .
puedo hacer vivan: conmigo, *
excluyendo’ de miReyno -
a los que:parecen-hijos. -
Del numero de posiblesy,
a2 la verdad infinico, fo 5 CiE
| ~ V.Ank

|‘__1
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infinitos sacar pude |

nara de ellos ser serwdo.

e las piedras puedo hacer
de Abraham hijos distintos,
si_por mi gloria quisiese
hacer este gran prodigio. -

" No estuvieran Jos que estin
padeciendo en el abismo,

st con cllos hecho huviera

Io que tengo hecho contigo, '

Lo menos de muchos de ellos
su suerte otra huviera sido,
st los huviese llamado
de los Claustros al retiro.

La E;eposa O Senor Ommpotcnte.

4. Chrisi .

terribles son vuestros juicios
con los hijos de los hombres
en su eleccion, y destino!
A mi porque, 0 Dios Santol.
de tantos. me: has distinguido,
si del infierno por mi '
un tan solo paso disto?
Esposa , saber no quieras
secretos tan escondldos,
que escudrifiar mis arcanos
tiene er si mucho peligro.
PTG ; No

"'Il#h* L
1
3\
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s No has vi'to que en una casa
si es de un. Sen{;r grande, 7y rico,
hai alajas mui preciosas,
y otras para.el desperdicio? -
: No ves al Alfaharero,
que siendo, el barro une mismo
‘bace del di:vérsos vasos
para contrarios destinos?:
i No notaste al Labmdm:,
que para engertar -su; olivo .
corto primero: aquel ramo,
que le parecido , 0 que quiso?
;So1 yo menos que estos tales
en Bondad , saber, o arbitrios, -
para_hacer en Clelm, y Tierra .
lo que es refto en mis rleagmr.:s!L
Solo yo conocer puedo
quien de amor, U adio es digney
esto los bombrea lo saben,
mas son - nectos en: su olvido.
; No te acuerdas que a Esal
v Jacob que eran mellizes
al uno lo aborreck . <ouv o o
y el otro fue mi escogido? .
; Que asi el uno como el o1 0

fucron o, bien, © mal qmsws,
B s o
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sin- que ni bueno ni malo
en ellos se huwese visto?

; Que merito tuvo el barro
que fue despues vaso fino
distinto .del ‘otro que
se destind a vil oficto?

Entiende pues, que si agravw
al reprobo no se hizo, -
en quien, como tu es llamado
no es el merito atendido.

Tema mucho tedo el que
de mi amor fuere excluido;
pero tambien  tema quien
‘s¢ juzgue unido conmigo.

El que esta mire no caiga,
dice mi Apostol , que es fixo
nadie sabe si'seran
sus fines como el principio.

Hai justos, y pecadores
con bien contrarios destinos,
el que de si nadie sabe
ha ta el venidero siglo.

I sto debe ocasionarte
un emor nada encogido:
qu¢ el temor desconfiado .
es ¢ Diablos, no de hijos.

\ ~ Humi-
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Humillada ieme siempre
para no verme ofendido,
que tal temor , y espciansa
preservan . del precipicio. *-

No te consientas segura 3
mirando al otro excluido, = . =
ofque asi en ti , como en-¢l
Eacer puedo vo lo mismo.

Los nuevos ramos que fuerom
en el arbol ingeridos, . = - s
para ‘gloriarse no tienen
contra los: otros arbitrio.

La razon es, porque puede
el duefio que alli los quiso !
cortarlos tambien a ellos, Ei
y aun devolver los. antiguos. <

LuEsposa A mi, Seilor , me estremecen .
Mlsteuos tan -escondidos:
crucifique ya.mi: carne
el temor qué necesito.

Pero decidme algo mas
sobre este gran beneficio
de la Focacion dichosa. - |
al Estado en,que, me miros
J. Christo.  Pides bien, pues todo es po o

para inferir de lo dicho '

1

4

'. -
* .! ]
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Ia gracia que se te did
tu merito no atendido. B
Sabete , que entre mis Justos
millares la han pretendido
sin que jamas su clamor
lo escuchase yo propicio. =~
Sabe mas, que algunos de ellos
seran por siempre perdides,
que si en los claustros viviesen
‘nunca tal se huviera visto.
LaEsposa Esto, Sefior, me confunde:
aqui de horror agonizo:
ses dable niegues a un Justo
. lo que yo no he merecido?
J. Christo.  Calla, Esposa, y nunca olvides
que al otro mi aborrecido
quando de¢l te distingui
ningun agravio se hizo.
~ Buelve sobre ti, y atenta
al favor que has recibido
no tengas otro cuidado
qu* agradecer su recibo.
ste es del Campo Evangelico
aqu :l tesoro escondido
qu' le basta al que lo encuentra
¢l olo para ser rico..
\ Su
\

...I'L
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Su valor %.'cede 3 quanto
tiene el mundo y ha tenid~,
y con’ todos sus tesoros
no puede compratlo el siglo.

N1 las piedras mas preciosas, -
ni el oro mas exquisito D
son mas con ¢l comparados
que arena, y polvo abatido.

Los opulentos Imperios,
los Reynos mas extendidos
con éste bien cotejados |
son el cabello ‘de un hilo.

Su importe ninguno sabe,
donde esta, o por dende vino,
solo yo que lo compre
por el precio mas subido.

Para que a ti se te diese
un tan poderoso auxilio”
s¢ empeiio en ello, y por ello
todo el amer de Dios Trino.

Que ninguno viene a mi -
st del Padre no es traido,
es artuculo de Fé, ;
que en mi Evangelio esta escrit»,

Pary que el Alma se mueva
a segiir su dulce silva
nec -
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necesita de la uncion
del Espiritu Divino, ey
Despues yo como Pastor . .
Ja cuento, y pongo en aprisco, -
como Padre la femento,
como Ksposo la acaricie. =
Pero ah! que todo esto .
costd_mucho el conseguirla
al que siendo tu Sefior ..
te amo. solo. porque quiso,
Yo , que al verte rodeada
en el mundo de. peligros,
como lo esta entre las puntag
de las espinas el Lirio: . - ..}
Que 1ncauta-ya t¢ mirabag .
como el simple pajarillo -
~en el lazo que le arma
el cazador su enemigo: oy
Que el gra Dragd, fuertearmado -
mal contra ti enfurecido |
primero ocupar buscaba -
el 1trio de tu albedrio: _
| ‘o, digo , quando vi en ti
Ma 25 tan executivos,
a t)da costa dispuse
el cmedio mas a@ive, .
A\ | ' Pre.

.'t_
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Preservarte' de aquel mal
fue el primer cuidado mio-
porque despues de manchado -
no es tan precioso el vestido.
Claméle luego a mi Padre;
mas para hallarle propicio
huve de hacerle presente
que era yo su mismo Hijo.
Puse a su vista las penas,
los tormentos , los suplicios,
Espinas , Clavos', y Lanza,
~con la.Cruz de mi martirios
Mi cuerpo despedazado,
cast el corazon lo mismo,
con quanto hice , y padeci-
para haverte redimido. =
Nota bien , Esposa mia,
quanto tengo hecho contigoe,
Yy que para ti en verdad
Esposo de sangre he sido:
Por ultimo consegui
de mi Padre, siempre pio,
sobre te alma me diese
un pleno , y tetal dominio.
Gozoso , como elique logra
aquel bien que ha’prerandido, - |
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con €l -sello te sigaé 1
que nongo en mis escogidos.
Fue para el Cielo aquel dia
estraflamente festivo,
y los Santos se alegraban
con singular regocijo.
Volvime a ti desde el Cielo,
como Padre el mas benigno,
y di yoces a tu Alma
con auxilios repetidos.
Para darles mas virtud
puse a tus pasiones grillos,
y en tu corazon horror
a todo mortal delito.
Al uso de tus Potencias
di un nuevo sér, que no estilo,
y echando el resto en piedades
tambien lo di a tus sentidos,
En tanto te daba voces
inspirandote el retiro,
para hablarte al corazon
lc_ que nunca havias oido.
1 \lli fue donde a2 tu Alma
en secreto se le dixo
er escogida de Dios

Pa a su trato , y servicio., - -

i \1‘
\ L
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Alli «donde s¢ te did
aquel bien tan peregrino,
que con todos los demas
es de tu salud principio.

Alli en fin la Zocacion
te concedi como aviso,

0 qual gracia antecedente,
cuyo merito no ha havido.

- Con ¢l te favoreci

del modo que a Moyses nifio
arrojado: de su Madre

a las corrientes del Nilo.

Es al modo ‘de la vara
llamada de'los prodigios,
que ya-divide las aguas,
ya las saca de'los riscos.

Es qual:Mana, ‘que sustenta
como del Cielo venmido:
columna que sirvid -al Pueblo
de luz, defensa, y abrigo. -

Es Estrella, que a los Magos -
demostro el refto camino; -
0 el Angel que 2 los Pastores
me anuncid recien nacido.

Es la Sangre con que di

la vista al ciego Longines: - °
| C e
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el grito con que fue Saulo
al tercer Cielo subido. _
Es i:a voz que de mi escuchan -
mis corderos, mis amigos, -
por la que 2 mi me conocen,
Yy son de mi conocidos.
Al que la siga he prestado
un juramente el mas fixo
de darle el ciento por uno,
y vida en el otro siglo.
Qué mas quieres? este es
el immenso beneficio |
€n que sin merito tuyo
. te evidencid el amor mio.
Za Bposa  Esposo , Padre, y Seilor,
confuso este gusanillo
1n0 sabe como dar gracias
por favor tan desmedido.
Quando asi se nos declaran
arcanos tan escondidos
a los parvulos nes dan
¢1 ‘endimiento , y sentido,

\

lJ"ﬂur tanto , mi dulce Bien,
€ar are con voz en grito

vu stra gran misericordia
Us 13 sin mi conmigo.
\ Son

ix' 4
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Son los Cielos de tu gloria’
pregoneros , 'y testigos,
y el Orbe todo proclama
tu saber , y poderio.

Todas las Gentes te alaben,
los Pueblos, Montes, y Rios
por. las immensas piedades,
que de tu Bondad recibo.

Los Angeles a2 una voz
digan Canticos , ¢ Hymnos,
como en debida alabanza
de un amor tan desmedido.

El Mundo tedo te alabe,
alabente los Abismes,

Agua, Tierra, Fuego, y Aire
con todos sus contepidos. ¢

Yo tambien con toda el Alma
os alabo, 'y os bendigo: i
ojala mis miembros todos
pudiesen hacer lo mismo..

Para Vos la gloria sea,

y el honor que os es debido:
como puedo ‘asi os alabo,
y mi Corazon es rindo.

El cordero immaculado
ofrecido en sacrificio,

J por
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porque asi me redimid -
de toda alabanza (s digno.

- Es ., Esposo sin 1gual,
en millares escogido;
yo soi toda para él,
y ¢l tambien es todo mio,
Esto quiero, Esposo amado,
esto pretendo , esto pido:
como omnipotente puedes,
yo como amante suplico.
Llevame , Sefior , tras ti,
y correre sin fastidio,
tras la fragrancia olorosa
de tus unguentos divinos.
Con esto en vida mortal
te daré gusto cumplido,
Y :despues te alabare
por siglos siempre infinitos.

SEGUNDA PARTE.

a_“
__—-_—-——-—h_

_“

LaEwposa | ’a, mi Esposo, que instruida
me dexas bien , y ensefiada
de' a Pocacion con que

fav rreciste mi Alma:

\

\ ’
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Ya que con tu nueva luz,

ilustrando mi 1gnorancia,

me has  hecho bien "conocer

lo que simple yo ignoraba:
Ya que afadiendo piedades

a aquella primera gracia

me . franqueas. los arbitrios

con que pueda acrecentarla:
Decidme , Sefior , que haré

para que bien empleada

esta gracia que me haceis

no la desperdicie ingrata,
Quiero ser agradecida,

y ast pretendo con ansia

saber el modo con que

pueda en todo seros grata.

J. Ckristo.  Esposa , tu obligacion

por este motivo es tanta
que excede a la que tuvieron
otras muchas Almas Santas.

Con miles Generaciones
no fue mi Bondad tan franca
como lo ha sido contigo
en conducirte 2 mi casa.

En tiempo que del pecado
eras csclava villana

(€
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te elegi para mi Esposa :
por lo mucho que te amaba,

Yo por sacarte de Egipro
me apareci en una Zarza,
sus espinas no me herian,
mas mucho me lastimaban.

Yo al infernal Faraon
castigué con varias plagas,
porgue libre te dexase
que a mi1 te sacrificaras.

Por el Mar te abri camino
donde nadie senda halla; '
porque a m1 amor no extinguieron
de tus pecados las aguas.

Yo sumergi en el Bermejo.
de mi Sangre Deificada
a todos tus Enemigos,
frustrando sus esperanzas.

Yo te conservé no menos
entre los riesgos inta&a, *
como a los Nifios Hebreos
e tre el furor de las llamas.

' Qual i otro Lot del incendio
d las Ciudades nefandas 2
t preservé de otro fuego '
¢ que el gran Mundo se abrasa: °

'\__ o YD



( XXIIT)

Yo quanto mas me ofendias
mayores voces te daba;
porque a tu favor estuvo
mi Bondad siempre inclinada.

Yo por ti obré maravillas
grandes , y mu]tlplicadas,

y empefie mt Omnipotencia
en favorecer tu nada.

No fue mas lo que yo hice
en las edades pasadas - ‘
con Daniel entre Leones,
con Pedro ‘quando se ahogaba.

Hice yo:::- mas que no hice
porqué en mi gracia fundada
el Mundo , Demonio , y Carne
en tu corazon no entraran? = -

Desder ab Eterno en mi mente -
ESCOglda te miraba, -
Yy en tiempo porque asi sea
estl mi gracia empeiiada.

Buen testimonio es mi Cruz,
y mi Sangre derramada:
testigos .fieles seran
en todo tiempo estas Llagas.

Es verdad, mori por todos;

mas tambxen esta eficacia
aune
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aunque sirve para- muchos, &%

no ast a todos'les alcanza,
A todos les redimi; -

pero no todos se salvan:

de quien llamo hai multltud

mas de escogldos no: tanta.’

De que eres tu mi escoglda

tienes ‘muchas pruebas: claras; .-

pero;advierte ,  y nota que
sola my elecc:on no salva,..
Sin las- obras' nada sirven
los esfuerzos de - mi- gracia:
la eleccion no justifica,
solo es un bien que prepara,
Escogide fue: Saul,
de Judas es cosa- llanaﬁ-
Y -uno , y-otro perecicron
por tan ‘conocida falta.
Aquellos’ tres combidados
a la Cena, ¢ Boda Santa,
aunque escogides, lloraron
s. reprobacion amarga,
- Despreciaron su' eleccion, -
Y a2 mi-que los combldaba,
¢ n que fueron reprobados

d ' mismo -que los 1lamaba.

\ ] Des-

o
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Desde la ‘Cruz a2 mi Pueblo. -
traer 2 mi procurabay; 0§
pero fue hablar en Deserto, -
~gque .nadie escucha. al que: habla.
Obras son las que aseguran
la vocacion por mi dada;
sin ellasisera perdida, . o L
y aun la eleccion 'sera vana. « -
.dLa Esposa.de los Cantares,
mi escogida , y mas amada; . :
fue' abandonada porrmi . -
porque en abrirme fue tarda
Atiende a. Jerusalén 0
{ claro: simbolo ‘de-un Alma) =
por mi bondad escogida, <
reprobada por ingrata.
~El Espiritu Divino . . -7« &
quando reparte sus-gracias. = .o
no admice -esas dilaciones
en aquellos & quien.llama, -
Una demora ligera - ol
en responderme;es la causa &
de reprobacion en muchos,
porque no admito tardanzas. - ®
Inﬁere.ya -qme-i'*serh § b AETL | |8
dexar mi eleccion. frustrada - -
£ 4 D po
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por notesponder con.dbras
a una gracia que es tan*rara.

Y .enucnde quanto te importa -
que .con ardor , y eficacia
para:agradarme -procures
tener una wvida santa: v it

LaEgosa No sin asombro, Sefor; - = .»
oigo. Doctrina tan altay - = - _
iquicn podrd, mi Dios., salvarse,
siendo nuestra denda tanta2

Solo 4 vos esto es posible;
ya lo:s¢ ., y eso me basta
para tener de su:logro .
una segura Esperanza. '

:Mas como no temere

en duda tan bien fundada = -
st a mi Eleccion, aunque cierta,
mis obras no la acompaiianz -,
Los deseos vivos son, .
mas la execucion es tarda: . -,

los propositos fervientes,

s * fraccion continuada. -

- El bien que quiero no hago:

el mal que aborrezco arrastra:

d/ mi enferma voluntad '

h ita qué.en la culpa caiga. 7,
Sh Otra
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Otra Ley advierto-en mi,

L

a mi Espiritu contraria, ' 12
que amando - yo' la vircua '
con el pecado me'ata, © 1 © UG

Infeliz de mi | tal vez = =
mi_espiritu debil clama, ° i
zde tal muerte en este ‘cuerpo,

quién me pondra separada‘l 52,95
- Que es de tu gracia-alcanzae -
en esta luchailapalma: o o0
por la fé lo cenocemos;
y en la experiencia se halla.c "2
Nosotros -por ‘nuestras fuerzas -
lo que podemos es nada:' -iv . &
sin:;vuestro’ auxilio ‘ninguno '
aun cosa:buena pensara. “ovo ¢

“Otra verdad me estremece
no menos terrible ; y “alea, 1o 2
y es el wvalor de 'mis obras =

en si mismas contempladas; = - "1

; Que son ellas de por s1-7 10
S1N0 qzuerensaace]:atarl:.u:a2 | e 3
seran obras de Saul = el
aunque buenas reprobadas.: 17

En efeito todas son, -~ oo |
(con tu bondad cotgjadas) ¢ <0 1=

= -- ta’,
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tan contentibles , ¢ immundagr
como una:ropa-munchada.. = .5
Ningun Alma en: tu. presencia-
aun- la ‘mas justificada, - - - 5
tiene-en si-de que gloriarse .
porque- aun puede ser que cahga..
En los que 0s sirven se v¢ i

de su virtud la inconstancias: i -
Y. aun en el” Angel -encuentra -
defe@o tu perspicacia.. - . i3

Mas: aunque la: Ley observe
como me fuere intimada, .= -
seréesclava siempre muul
a la-vista de'su Ama. sank
Diré con: Job, que me aﬂxgm*

mis obras buenas pasadas; ;> > Arre
y en lo futuro recelo’ ST¥
sl usaré mis malas mafias,: ¢

Para obrar bien me resiste
mi fragilidad innata: :
mil peligros me rodean,:

y mil riesgos me acobardan. . »
;Quien podra pues , sino Vos -
q) ¢ lo debil de-esta cafa’ 114

sc conserve siempre 1mmobll

a los vientos que la asaltan? =
o3 . Es

N\ b
\ | v I T {
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Es de fé lo puedo todo g
con tu gracia confortada: =
yo -no-dudo conseguirla -
pues todo ha de ser de gracia. -

Dadme , ‘en fin, a' conocer
qué quieres 4 Seffor. ;- que haga:  ;
la Bondad ; Ciencia, y Vn‘tud
ensehadme para obrarla. . ¢ -

Hablad' pues, 0: Dios 1 immenso, :
que atenta escucha tu- esc]ava, s
y con: -ansia- espera ,»y plde
el panal de tus palabras. - .

Ellas me seran de vida, -+ =
luz, y fuego en que-abrasada .
vuestra: voluntad conozca,:
y la siga sin tardanza. o g

Dices bien , Esposa mia, oY
que quando es  Dios el que habla,;
sus palabras vida son -

a quien las oye, y las guarda.

QOye mi . Do&rma pues,::
seras bienaventurada $
st -affadieres al oirla
el fielmente practicarla. ‘_'.“

Lo prlmero , ¥ prineipal . =

del estado: en que te hallas,: .
: es.
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es , el vivir en un todo
a tu voluntad negada. .
No has de seguir tu querer, -
aun en la cosa mas santa;
pues la propria voluntad
ni en el ayuno me agrada. -
$1° la semilla del trigo, . -
que es a la tierra arrojada .~
no se aniquila , o se muere.
ni dard grano , ni paja. .
Asi“tu, no de otra suerte. =
sIno_estas .contigo odiada, -
ni daras de’ vircud fruco,
m1 veras despues mi cara.
Negada pues; 2 ti misma
vive ya de ti elvidada: : 4
mi voluntad sigue en todo
con la mas firme constancia.
Igualmente levards
la Cruz que te fuere dada:
tesoro grande escondido, |
« 2l Cielo segura escala:
Todo el tiempo de tu vida
5| “as constante en llevarla,
s 1 un dia dispensarte,
¢ tan dulce , y-leve carga. .0
Son

g e —_—
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Son Cruz las obligaciones -+

la vida“mortificada: |
ser ‘despreciada de todos:
estar- postrada ‘en la cama:

Son Cruz las tribulaciones

que mi providencia manda:
dichosa si las aprecias,
infeliz sino las amas.

Con. esfuerzo ‘seguirds
de mi exemplo laspisadas:
sendainfalible , y precisa
de la Bienaventuranza. =

Sin este imitar mis obras -

nunca entraras en:la Pacria:
vente ; vente en pos de mi,
vente , y seras coronadi.

Del Adan antigno es ‘fu'erz'ap

trates verte despojada.
para vestirte del nuevo-

en virtad-, justicia ; y gracia
Ya que saliste :.del Mundo,

ten sus cosas elvidadas;
advierte :que sin peligro .
no te es:posible e} mirarlas.

Escarmienta ‘en-la. Muger
del Sante Lot Patriarca,

o : que

¢
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que por semejante culpa
fue convertida'en. estatua

En el ‘Desierto postré
de mi Pueblo muchas Almas,
porque las:carnes ‘de Eglpto
temerarios deseaban.

No solo €l Mundo, tamblen
has de olvidar quanto amabas,
si quieres del' Rey del Clelo
ser Esposa regalada. =~

Olvida Padres, y Hermanes,
olvidate de su casa:
no seras digna de mi
61 algo: mas que a mi los amas.

Si lo que tienes no dexas
con quanto-a tener. llegaras,
ni tendras ccmmgo paz,
ni en mis cariclas entrada.

El amor-a-lo terreno
es mucho mas lo que dafia =
que la posesion entera '
‘e su preciosa substancia. . ¢

En usar de tus sentidos =~ -~
{ ’ras Prevcmda , ¥ cauta:

o tec dexes ir con ellos, _
‘ue por lo comun engafan.
\Hp | Con

.
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Con tus ofos haras pa&ﬂ '?
de al ‘hotiibre no®¥er la:caray "
porque-aquellés siempre’ han, sndo
" de la: muerte las ventanas. - -
| T.IJS__Qld_OS geriaris Y4 iy
con espinas , O.con zarzas, -
porque palabras de Mundo . 7.
no wurben la paz-del ‘Alma.. -
De tus labios formaras .
dos ‘puerras de «circunstancia,
para que en tiempo oportuno’
puedas abrir,‘d cerrarlas.” ~ -
Mortifica ‘tus sentidos =~
trayendolos sienipre a'raya, -
no lés ‘dés lo que te pidan,
porque es mala su demanda,
En el silencio seras
continua , 'y -exercitada,
porque nunca falta culpa
en aquel ‘que mucho habla.
Solamente un si, 0 un NO
responderas preguntada;
quien no refrena su lengua
toda su virtud ‘es, vana.
~ En cosas que no'te lmﬁurtaﬂ
no preguntes lo: que: pas®. -
K dex’.
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dexa cuidados agenos
para aquellos que los tratan.
Acuerdate di 2 San Pedro
una correccion bien agria
porque llegé a preguntarme

lo que 2 ¢l no Je importaba. .

No andaras por el Convento ._
inquiriendo , que hai en casa;
atiende solo 3 ti misma,

y hallaras cosas bien raras,

Retirada alla en tn Celds
huye siempre de las Gradasz

Porque las Gradas son Redes
que enredan a las incautas.

- Mira con horror 3l torno
si algun estraio te llama, .
sabe que a sus vueltas puedes
quedar vuelta, y trastornada,

El retiro te repito,
la soledad has de amarla;
sin esto la Religiosa b
" un Pez fuera del agua.

| Huye de la ociosidad, |
q' 2 es de todo mal la cansas
¢ . Virgenes necias fueron |

P t tal culpa reprobadas, |
ek - Esta-

i

Ly
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Estaras en todo tiempo
de algun modo exercitada,

o Magdalena a mis pies, =
o por mi amor hecha Marta.

Tu oracion sera continua;
pero humilde , y reservada:
no quieras ser vista en ella
porque a Dios no sera grata.

Cifie siempre tus costados
con la penitencia amarga:
sube al Monte de la Mirra
que a el Esposo alli se halla.

Llevaras del buen exemplo
en tus manos luces claras,
para edificar @ todos,
no para ser alabada. =

Huye singularidades,

y mucho mas de inventarlas:
sigue la vida comun, Py
pero no la inobservancia.

En el instante que oigas
Ia sefial ‘de la Campana
correras alegre al Coro
a tributarme alabanzas.

En el Coro asistiras
con modestia recatada, .

e «ami! -



[
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humilde., atenta , y devota, -
como q es Dios con quien hablas. !,

Procura siempre asistic £6
do la Comunidad se halla: ;,

en su medio asisto yo, A

no con quien de-ella se aparta,.
A las Religfosas siempre -

las amaras como hermanas:

con todas seras igual, .

Y con ninguna extremada. ;
No te quexes jamas de ellas,: -

por agravios que te hagan:

tales :quexas. suelen ser |

murmuracion paliada. -~ .
N1 admitas que otra murmure-

contigo de quien la agraviay .

dale consuelo si puedes,

y buelve por la culpada.

Para asuntos semejantes

a nadie daras la cara,

a todos les haras frente,
guardaras sus espaldas; -
Nunca mires los «defectos:

d Subditas , ni Preladas: s

vira la viga en tus ojos,

Yy en otros no hallaras paxa.

.*;
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Si alguna culpa les vieres = -
tenla_siempre reservada:
mira por -su- estimacion,
y ama el honor de mi casa..
De la comida no hables

si es desabrida , & escasaz - - ¢
para el sustento no sirve |
ni el exceso , ni la salsa. = = .«

De la Celda no saldras
sino fueres precisada: .
ocupa bien todo el tiempo, -
pues nunca buelve el que pasa. .

Las .novedades del siglo- -
nunca. pidas te las traigan:. .. .
muerta-ha de estar. para el Mundo
la que a mi.amor se consagra...;

La intencion en el obrar - -
procura reétificarla, Jy
pues sin esta condicion
toda accion sera viciada.

Es ella como la wista, - .
que,.si-fuere simple , y clara.
todo el cuerpo. de la obra
sera lucido ,-y sin falta,

Por el contrario s1 fuere
aunque en poco algo dabada,

b ser’”,

-



: - XXXVIIT)
serd 1a obra tenebrosa,
culpable , ‘perversa, y mala.
Sobre todo has de esmerarte
en una observancia exicta
de tus‘Leyes, aunque sean,
O te parezcan pesadas.
Tu Regla, y Constitaciones
tan fielmente has' de guardarlas
que ni un apice el mas leve
omitas en su observancia.
En esto conocere
que come Esposa me amas,
si en cumplirlas 2 la letra
empiezas , sigués, y acabas.
~Especialmente a los #otos
tu ‘atencion has de aplicarlas
obligacion sobre todas,
pues ninguna se fe iguala.
En la Obediencia seras
ciega , mada , maniatada:
la vista, voz , movimiento
s v tendras de quien te manda.
. Entiende de esta virtud
¢ 1anto mi amor la realza
' ues aun mas que el Sacrificio
¢ obedecer me agrada, .



Su fraccion es igual culpa - -
que adorar muecctas estatuas:
y la propria voluntad =~ =
es numen que se idolatra. =
En la Pobreza te quiere
rigorosa , y extremada:
tan pobre como lo fui,
que jamas tuve ni aun cama, .
. Desprecia ya las riquezas, . .
los tesoros de oro, y platag . .
pues en Dios lo tienes todo, -

y sin Dios es todo nada, = = .,
La necesidad sera 3 sl
tu comida regalada: P
la escasez tu ajuar completo,
la indigencia tu.z¥undancia. |-
Mira bien , Esposa mia, .

que tu Esposo esto observaba, .
y que una Esposa abundante
con pobre Esposo no quadra. .
En la Pureza has de ser

limpissima , y delicada,

porque asi como al cristal

un solo aliento la empaiia. ,.
- Yo me apaciento entre Lirigs, |
flores que al Virgen sefalan,

&
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'y este.es el Nardo: que slempre ,
me alegra con' su fragrancia. - **

Las_Virgenes en ¢l Clelo
una candion nueva ‘cantan, - ¥
que ld5 demas nunca puc«den
repetirla por tan alta.. T

Es prlvﬂegm de Vlrgenes; £
mas ho 2 todos les alcanzay =07
solo a‘los que en Aﬂrt‘na, y Cuero
vistieron siempre esta gala. =* ©%

Sim esta ‘virtud, ninguna "
en el Cieloes 'e_eoto.ﬁadn":' R
ni la’ Castidad sin-ellas -~ *-
merece Elogio'; ni Palma,

El:'voto ‘dé la Clausura -~ *
es el muro que resguarda - °-
el caudal deestas virtudes -
sin riesgo de ser robadas.

Ama mucho la clausura,
observala ‘en cuerpo , 'y alma,
pues que aquel viva encerrado_
.'rve poco sl esta es vaga. ‘

Finalmente 2 un Dlre&or
¢ rendiras voluntaria, » .

. igara qué en todo tiempo
jor su medio- Dms te habla. -

N ira ' beras

3 kb
%! xs
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8eras enobedecerle: oo 10
fidelisima 'y rsinc tacha: .
el que lo oye,. 2 mi me oye,
el que no, mucho me agravia. -
Dale una exacta noticia“ '
de todo quanto te pasa: >
sgle fiel en darle cuenta :
como que a: Dios has de darla: /3
Nunca te separes/del, .~ = 9
porque seras engafiada: - :.
una oveja sin Pastor .
los Lobos: la despedazan.i-on . 10
Mi voluntad sigue siempre -
en qualquiera circunstancia,
y -hallaras encesta vida |
otra Bienaventuranza. oo 2 108
Nunga olvides que 'mi Madre
es del Cielo puerta franca:
ten presente teila he dado -
para qug:logres la entrada.
El que la amare es dichoso,
quien la sirve perdon halla:
el que la busca, la encuentra,
el que la encuentra, se salva.
Si esto hicieres me tendras
de por vida en thh compafa; -
1o ) | por



( XLIT )
por Redentor en tu muerte; "
y por tu premio en la Parria. %
La Eposa  Yay mi Sefior . os tributo » |+

eternas , - humildes gracias: = o |4
por esa.immensa bondad: - !
con que miras a tu esclava. -,
¢ Quitn grande comoreste Dios,:
cuya Magestad tan alta = o0y
- en el Cielo, y en la Tierra
mira las cosas mas bajas? -
Yo, mi Bien, no cesaré |
dia, noche, y madrugada ' -,
de engrandecer vuestro Nombre
por misericordia tanta. 3
Bendito Dios , porque en mi «
asi su bondad: exalta, i e110
que. no apartd mi oracion,
ni su piedad en mi causa. 2
Una cosa le'pedi,s - B

Y esta pido coninstancia, |
que me conceda habitar

(a mi vida en su Caszi = -
| Concediémelo! piadoso,

Ir is me tuvo desvelada p- 19
h'sta ver por la experiencia

s1 de verdad le clamaba. . -0

il :

| Con
\
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Con ‘aquet ,- 0 dignacion! = ro¢
me . miro. ya desposada
a quienclos Angeles. sirven,
y cuya hermosura’ encanta.
Para que otro amor:no admita
un Sellocpuso en: m cara,
y despues me did-este Felo,

porque la-escondiese canta, i1l ol
Elcanillo’ de' su amor ;
me entregod com ricas: arras; ¢

y como a'Esposa:me honré
con mas preciosa: Guirnalda. =+ ©o
Estoc ha hecho: 3qué hare yeo
sino. tenerle guardada 9 5l
la_fé que le prometai: . ot
quande. asi'me ataviaba¥> © 17007
Ojala 'de sus amores = =
llegue a verme tan prendada, 2
que enferma de muerte - vivay
y despues mmeracnosanal 0 119
Ya su instruccion tengo oida
de lo que quiere que’ haga,
camo el siervo perczoso
no quiero:ser reprobada. @ -
Yo haré; ;pero que hare
Muger sin virtud , 'y flaca,
-4 1. quari
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quando’ ‘mis: proprias. miserias

aun no puedo. soportarlas? £
Tu ves/, Sefior , nada pueda .

sino me asiste tu: gracia:

dame la que necesito, - 9

Y qQuanto quisieres manda. .
Vos sabeis: mejor que yo .

lo fragil que es estamasa |

de que formasteis- mi Cuerpo,

Y 2 que ligasteis mi Alma. - -
A ves toca sostenerla,.

-

de mi cargo es tolerarlay .+
eutre los dos ha de hacerse
- la empresa de ser yo Santa.
V. Christe.  Esta , Esposa, concedida = |
porque es' justa tu demanda: )

no impongo yo carga alguna
sin ayudar a llevarla. - ]
Aunque dormide en la Nave >

en ocasion: de borrasca, - .. -

a mis Apostoles fui . = '

c>guridad , y bonanza. - 5
- Nunca duerme, niaun dormita

ej que al Mundo todo guarda;

t7 1to en mi amor eres tu

G al si sela en el te hallaras. .
Ani-

s‘. i
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La Esposa  Animada de esta f&; '
segura e esta esperanza '’
mis manos a’cosas fuertes
extenderé confiada.
. No temeré a mi enemigo,
nil en su encuentro cosa mala,
porque conmigo esta Dios,
y con su virtud me arma.
La Cruz de mi Redentor
es el baculo, y la vara,
que me consuela, y esfuerza,
Yy a mi enemigo quebranta.
Pido vumestra bendicion;, .
y la espero ya postrada =~
porque el amor con su peso
para obrar el bien me arrastra.
J. Christo. ~ Anda en paz , Esposa mia,
intenta , obra prosperada
lo que mi Bondad te inspire,
con quanto tus Leyes mandan!
Aun tienes mas que saber,
0 de que ser ensefiada;
mas por parvula no puedes .
percebir otra-ensefianza. -
Nectar te di en miDo@rina
a tu edad proporcionada,
4 no
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no alimento’ de perfeltos.
a que tus:fuerzas no alcanzan.
En tw corazen,, y brazo
sellards mi semejanza,
para que siempre tus obras
testiiquen que me amas.
Asl en fin conseguiras,
como apeteces, 'ser Santa;
a Diosy y cuida de serla
hasta la vision beara.

(4 | . | DES.

-
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DESPEDIDA SERIO JOCOSA

QUE HACE DEL MUNDO

LA NUEVA RELIGIOSA

EN ESTAS

 DECIMAS

_““_

e

1 A DIOS : mfame Mundlllo
ente vil'y y-despreciable, |
Amigo- inficl insociable, >} o v p
duro , msoportable gnllo: ST
A Dios ' ciego laraullo, ol
tirano , cruel pirata, - |
ridicula patarata, ° |
compendio ‘de falsedadés, 8. 91
que.huyendo de las verdades =
andas 3 ‘salto de mata. |

2. .“A Dios fantasma no&urna . «
contradi@oria del dia, i Sb
loco de atar, por mania |
metido en dorada urna:

A’ Dios rueda que mal mrna,
casa de locos abierta,
ladron ‘detras de la‘puerta,
Raposa con manto ,- y ‘saya

s que
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que’ al ‘que venga, y al que vaya
quicres meterlo en la Huerta,
A Dios, aire pesulente, |

Ep&demla Unwersal £k

Enemigo capital .

de todo yente , y viniente:
A Dios , ‘Nibuco demente

con tu gloria dementado;
Assesino disfrazado '

fio mas trato ‘entre ios dos, ‘5

que el que es tu amlgo, es de Dios
Enemigo declarado. - 5

i Dljﬁ, a Dios Mundo malo,
disimulado traidor, .

que 3 quien te das por“ﬁador ..
le das despues siempre palo:

dalo :a'quien te quiera, dalo,

y esa pildora otro trague:

yo , aunque mi wvida se estragué,
de modo he de aborrecerte,

que 2 mis pies he de ponerte, 1

\]men fuere tonto , que pague.

A Dios: aunque no es contigo,
‘0 s1 que con Dios me voi, -

,Jues me. vengo donde  estoi

Jara tenerlo. commigos . . .,

A COd"
€ C¥

i
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gontigo no_lo cons:go g
no es posible ‘que eso fuese
mientras. que: permaneciese
algun trato entre los dos:

A Dios: Enemigo , & Diosy: .«

y quedate tu en tus trece,
Dime ya Bruto - seivagé

qué merito has Gomaido

para que todo nacido’ - .. {2

déba rendirte- omenage?

para tanto vasallage

quién te hadado-el : poderlo! y
i¢no ves;que si algun impio .
ror su Dios quiere adorarte

los demas than de tratarte o |
mofando: tu desvarto? . s

Acaba ; pues, de entender
fiero aborqo del AblSlIIO, |
negro borron de ti mismo:
que eres ne¢le en’ pretender:
yo siempre, be de aborrecer

quanto de ti-se propala;’
Y pues nadie se te nguala...

YO te quicro desprcmar
anda vete enhoramala. -

§< G ‘JUS-::
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JUSTIFICASE. ESTA RESOLUCION

de despreciar al ' Mundo , haciendo de

-« una breye Descripcion en!estas! A

Serio - Jocosas

‘ n : - & 4
~ IYOCTN A iigé
3 L
Qmmmg 1)
e Mt . —— . * —— . - ._,.'.
L3

Resolucion :'Pepegrimi 0
dexar el Mundo*!por. Diosy
pues madie en ¢l adivina,
ni servir puede 3 los dos,
porque es cierta su ruina,

Digamos algo de Mundo
por divertirnos un rato;
¢l no merece otro trato

[} L]
L]
' [

Es el Mundo un ciego guapo,
;:bre de/mendrugo , 'y sopa;
1> tiene un hilo de ropa, <
Y anda huyendo i todo trapo’ <7
d:l sayo con que se arropa. .
] . Si



181 és cxpgo el Mu3401 remegd _'
de sus continuos enejosy . 1o
el es.tal que desde luego . -0
se sacara los dos ejos : ;1111
por dar. un palo de Ciego. . »
‘De ponzofa el Mundo llemo. . -
“spor amigo se nos ddgc supnus Y

;qual otro.su-fin sera; | oo
qute echarnos todo ‘el veneno )
sin decirnos ,.agaa va? . ' oy

Es este Mando tan malo, .
que con &l no:tendras medras:

con la fortuna. le iguale, .
que st'a;nadie tira. piedm i)
todos les; pega:palo. =10 oheong

Mudo tan pe(‘vetm LY
con .los suyos contratando, . | -
que prometiendo , y- mo dando> | (
se yan A salir dd Versoy v il
y ¢l me los deja limpiando. -
El-Mundo siempre lncomtamf
lleva en esto cansequencia, ' « @
que dexa por, su . dmenpn 1 ofn o
a los'suyos cada instante - |
a la Luna de Valenciac ' -+
Es el Muado un mar demh
incapaz de mavegar: de
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d&) sus riesgos ‘no hai que hablar
porque sohi‘tantos , 'y tales,
que eso es hablar-de da Mar. -,
Comun ruina de todes’ '/ = ©
es el gran Mundo ‘en’ que estaniosy
nos-engaiia ‘de mil médos,
y aunque mas lo‘conozcamos
metemos hasta los codes. *
Quiety por ‘el ‘Mundo esto hace:
se acredita majadero:.
en sentido ‘verdadero, -
ablando con buena frase, -
es loco sin atadero. ' 1 o
Que .este Mundo nada vale
puedo decir sin- arresto; - |
pues quando mejor* dispuesto *
se la pega al Sol que sale,
y eslo mismo que el Sol puesto.
Digamos- que cl Mundo ‘es vil
por adulador ;& mgrato,
pues que nos dexa en ‘su trato
¢, mo dos con un candil, *
cCmo tres ¢on tn zapato. - -
El gran’ Mundo' es celebrada
de sus necios ‘amadores; |
nias dlgaa esos Sefiores - |
¥ " - NE .”,. .



(rory -~
si-en su amor se hian‘encontrads
como Mayo con 'sus flores.. |
Aunque ;tanto -seo pchnta-
que decirles , .no-lo haré;
porquees’ cosa’ que denlenta

el que dexandolo a pie, » - 15
y -&scaldado no .céscarmienta. ©
De.su"Burro'no caeran = 77
por mas que les'grita, y ]adro,
mas luego lo loraran, =
y al -mejor tiempo veran - o o

se quedan en cruz, y en qlmdro.
Quie es un grande desating * '’
no* seguirle el ‘Mundo ostema, '
pero quien salvarlo intenta’ = & 1o
vera €s cuento' de Camino o3
quando le ajusten la quenta; -
El Mundo queda afrentado © ¥
de esta humildeveridgtugajs = ©09
que al entrarseven’la Clal.fsflinh 1ol
le dice queies un mengﬂédd
en fquerer alzar figara, ~10 0
Al Mundo: dexd‘*veﬁddb EAL
esta Jovef' ¢ton su’ huiday~ S
y es cosa bien' conocida

que este -triunfo ha *canseguxdd =
con

3



v {IND) .
Qon 2res. wotos , -y UR-por, vidd.
El Mundo por su altivez .. |
quicre todo dominarlo;-

esta Joven al reves, - .5 oin
pues golo con despreciarlo ..
da con el Mundo al través. - |

Pasa el - Mundo ., y su.figura,
mas come Dios nunca pasa, |
esta’ buena_criatura: - .-
por meter 2 Dios en .casa .
se ha metido en la Clausura. -
<0 T'ﬁd.i'r e mejor-_;cin tema, 3
que viendo ‘al Mundo taimado «
los muchos que ha chamuscado, -
ella huyendo de la quema '
se¢ ha metido en lo Sagrade.

Como es Dios todo su anelo, .
Y a lograrlo sele aspira |
con el mas rapido buelo .
del gran Murdo se retira,

Yy se remonta al Carmelo. )
\ Por este Mar quanto alcanza
nhvegaréf,sin.quc; yerre |
hiista llegar con bonanza

quando ¢l Mundo a Finisterre,
clla ‘al Cabo de Esperanza.

o
Ad'i D
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SONETC
Ya que, o Joven feliz, has conseguido,
que del Siglo tu Esposo..te sacase,.
y consigo despues alla Hevase
del Monte del Carmelo a4 lo escondidos
Ya que el hijo de Dios a st te ha unido
porque del Mundo el mal ne te dafiaseg
vete , huye de nosotros no te abrase -
el fuego que 4 Sodoma ha consumide:
Subete de ese Monte 2 lo encumbrado
a conseguiz en ¢l por otro, modo
lo que a Elias alli le fue mostrados
Desprecia lo terreno ;. porque es lodo:
trata: dar a ta Esposo en todo agrado,
ama tu eterno bien : Dios sobre todo..

O.S5.C.S R E.



{7 T

GTEF’ @8

,a’i:mgstnos ened x:l.ﬁ nsvﬂ, é ,oup ::Y
JREDE2 B) owp&l o3 olgi2 lb sup
~ suewnll clig sonqesh ogianton v
q ‘bhibnmaa ol & olstd ob s1anM  Ish
obinu cd 314 £ 2010 ob efid s sup &Y

gwhsh 81 e lsrn |9 ober loh sup1o
“.omude 91 on 2010200 oh syisd ,Pa:lag

. sebirmuznos ed smobod § sup ogout I
Mﬂmns ol i minel 25 sh sisdud
obom w110 10q [$ ne REgnnes £
i wbmmm oul ol ills asildl & sup ol
febol 29 oupioq ;ono113l of ﬁt:&;lqes(l y

7 qobetgs obor @ ozoqa:{ u) & 1:h swm
.obm sﬁm w}ﬂ nmd oI UI LeuN

ﬂ.ﬂ 3080

o .
-— £l i ¥
il . j & 2 % @ '-.
L4 L "
L] - - * . ol i = ]
-
7 AT T * , | ’
j .*; L | L " r a ¥ L [ A { E ||-.
¥ L Ll 1‘
3 = Ed
P - i = I
F

LT 1 (39
_ () 2007 Ministerio de Cul’ﬂ.ira



‘ 5
w.“.. nm.. e e L L3
.‘....r._-!.u....u.,..-:.. > y =

- = e

de Cultura

2 5
- e v
> L% 4 -
a L4 & -
L | w
. = =~
'.l-. . -_
]




i e saen

‘.i-*uh

.l_....l. qn.

_.,::. ...-r .
._,.- ...H ..ﬂ,_h [’
.”.l.._u....t.-.ﬂ_ — ¢

...._.-.nuﬂ _..—.hilll -.1.-.4 -J. B ..h-t - ol e
M L B | .,._.___.H.;_.. 1..:1.1.-....! 9 .1-1 y Sy
e ..wnil% I.,..-I.... ..._ﬁ....n.l Ja=

%
i -
o ey Wiy [ v T

% o gl &

L o ”._-1 =

: P v
» . ;
.||m ’ II.-. Hllul...l.. .'1 .riT-
b I .f-. |.,-*.l_ _..II_-.......I g

R B i sl T b o

r.l._f.r-.| n - | K i Nt e
b — % T
i d * B R i g j | =
iy .o A B i . v - . e e g o 52 < g
5 ._..L........_-H o ﬁ gy R . r o . - |  hptyhgas, - e e, i .._;-,.- . ...ri.--_m..u..r ...._._¢ ._l_ |
et = H.Jﬂ..n.._..r.._- S i g F T J = oy, - iy (50 [ ; e - t_....m.r.ll.. s
L ol L, & = n i ﬁ 3 s -._n...,..,_ 1 - 1 L] & i - ] 4 [ L u » =
A . __ﬁ_lv. | ¥ i " ; uw..._[Hr ¥ o = g F ) - -
g 1Y =745 e i._..._ i e * o L e = i
| L -y : 2 1 i O ! L . & ) 4 3
T i - : » - Y Rl :
¥ . - o el _ﬂ._il.... - ol L " ..I." e e - L] s
- - _‘_l.-l..H.-r. [ P * ol L Bl . - ”. = il i wolll = ™
.m_ﬂ.. = - - 5 # Z = o - i - iy p PR R - . "
- i Lg N & =y
. ..Lqm.‘.. * 4 R T T ] ) L] R 4 frm - rp.ﬂ e g e
¥ - (] ! : e ¥ iy - P = - e .l P ! [ g | ¥ .H ¥
w__.. & i " e LS - d ¥ & . u, . & . bl i oy s ..]h 4 ' 2 LY
L W~ " 4 & ™ - = - -y .
.-..u g - 4 ¥ = L .-.H...u-. 1 f._ 1L 3 ® - u R A 4 & il L-ui e A S
.1..- o i & £ .f- -.._. 5 . N - " - - |‘ 4 e e o .._.I.Ul.llu. L] iy,
Sk Tk r e i 7 % e I'e 3 - - ' § " il ek . X
=it " , . & . 4 o - L = e R L . '
._.._ﬂ - o S, ] - e s P . - . I e By 1l i l.f\“
. . - e o il T = L . i,
ke A # - @ | = [ - Ty v P v gy, - -
.-..-.. e ¥ ' - = .‘H. i goail . LA o = B e il s o . Ll -..- e n...k._:_.r.i o - ow s
o 43 A i Tt g o i Tk PTG e e, Vo s B g T e e e
o ¥ iy e T N - R -} = - . - R T Ty B ; - g - 1.1_- LS S e - - i .
...r._..._:_ P ¥ - - : . Lo Tl - gt W 1 g s Y b e = T e ) Sy
o e 3 - L Wl W iR b el ; ’ . # N A s W el = g i A, N - ‘r - e
- - e | 2 e i | = - - - i ds P N —m"y
o ) a ; e vy ¥ : .- * -, =3 - A , i . & =i 1 ; e 5 it st _-.- o A e
b I r .. ; a ... e al r r T . ¥ - il | . LR LE W o Py gl e .11. .hIF..-.._. .l....-.. . sl - e - 1 Jti-._ﬂ. - 3 T....N- - E .-r._l___nﬂ._l_ pa—
g 1 : oy * o - L ik R Y T = £ gt 203 g e P lﬁ.i.
Y ji: - [ : = - o e ‘ s s E sl ¥ .1.1.-1. - h‘- i -
- l . J i - - . i 1 - . T et ' . - sk L i W, oy, e T
. : . . £ e - g . T gy VL (GO ST - R ._..t.-.._l..._....f:_..... u......__q._._.;r.._:,...-.........__. -
...f- : i x i .. ' _M_-.__- g =y i)l o L = il S ........n-l,_...l... P .rl-___.u__..lk_r_._. ,._-_.I_..._-_.l. _J__.__.-___..J, e
i 1 = A v . et { 0 o . e N N A " | ...l...ml.....:..___.l...".uuﬂi.. oy by = _.__n .n. il # I..ll- .
i g LY ¥ ' ¥ 'l iy » _-.' L .'.
1 i .’ ud ' & - W iy =l P i e L = il =_n =
n.... - E ) i * - i L) — -l 4 .._.qm.ll o o = ¥ .mJ_.. 'I.u.f.l.. .“...._.-14..- - ek iy k-.f-.-_....l_ll -
& ] o - - - L3 e : 4 J... * & | .r...-.. = & ” i il ¥ # ..-1|I.._1..l.-| N e i “..
e Y =iy g, i - e o B u | e .ﬂ......LJHn,...lL.".l.-_: i b e, o O o Bl
- | = [ I — h... L T L + -~ ...".r.l..|.-_l,..1..l-h. -rl._nl._..nlrr QI WL .
A N g T . o, i e L R ey e Soeisd WA A o it 1 T P
I : . P, g - T 1 2
. ¥ .- o Dl - 4 fa (sl =" ', ..I-_..._u._.lu..u- ._=_..._ vl oy W
- S - =0 - FR i i ..l_hrﬂ ...r.._l r.ﬁ_.‘-_ll_ bk 'L..H * T .
. u £ " 2 . . f . = - - i ..hr o Ly i b ey g = - l:j..rl = .H.'._..__-..-:.. .|-£ il D s & F 1
LR .-.—_.l. i = # i R = — LB e ._...-.-..__.lfu.il..._ln il .-.J... ...J-.I.l{ll“l _l. l...-. ....f-r..._ Lt = F .l.l.rl__wl. ...l*..-.r‘ .-..._li. _.I.I
. el N DR T L A L e y T oy LS WA e O ..-_ﬂ. .h e ...-.-. _ﬁ.. LI L — S i b i il Y
% i = L a1 1 Y & L - e .r....:._.li..__.ml " l.n.fﬁ_. - ok e L _....l.........l__ S Y
"y .._n =l ﬂ Py .+-H£ ._.u.... Py ﬂ._. - ..__._._l-r._.......__..._._"_..i.r. e
Wi

E..h- l.r-.ll Y AT B
I BTl B Tl o .r.?-.‘
L g i S o i el

[l } i ..1 - ol " - " 1...__| o i
Y ol 1 p . by T b ' Iy ol s T e s
T s ] - = — W) -.... . = 5 ] ..-... _...ur-lq.. e ..Hl.1.|| ﬂ“.l.....Q.l S, i L
e e S v £ By ! g i - AP e TN -3 s
g -.-. = - l-h__.- - E ..I.rt u-t-r-_ ..-_ -.J.u.lql.q. ..._I i —
- i e '.._.-“Ia. 1 11 F = I.._ = .uﬁ.ul...lﬁq.-i.llhjf g, S o g g 2
3 i g . .l..._...?.. B & & ¥ l.\ll....t._..._l.ﬂ-. T
" T v e A A ' .-.. i Lo N o :lh.-..lv v 88w, T e
3 e - - .1.-._|_-. r..lr.-l..___r Ll . ™
.....-w...l. ¥ 9 l‘l_ i.‘*u.'_.lll...l-.lu e ey Y e
o R e .r..:.._..... i e B T~ .—4!
iy il o N .....-..-1. " -i.l..l_.ul1 .EI..-_ e

Ll g atA _J_-n - g e L Ry e "

. i e L W -:...ul._......____.__ .&r.l.l-_.ﬁ .._..-..r._. T i T L

o ..- Lt w5 il Tl Ir_. _..__..n 8 e .__..-_ ;
:.,..a...r,i ,..;___.._... _.._r __..f? ... -...f... - ...:".:...,

L B oy e P A _:.r_.___.n - _m.v J.__- gl 5P 10
— - I

.ﬂ. g = . Ml

Y NS S e et o J L2 - IR
" iyl T il P ..___-....__ B g i il
A ey ._..ul.- o ik r...lls'#h_q f-l..... ] . | 3 o ..|.....
-.._,.F......J..uui.Jr.-i-..-..._...f.'.-..__.r-...-..ﬂ.‘.ltur R ._-.__ldu? i y .
.ﬂh.. .-\- .I‘.._-b. ”...h.l.' ..Hr._. ....u.._.__.- ' ._-.r__.._r A T LT i | H_l.n- T
ot -t ke Wl i N ..__..ir._m__.-.....”.-.... ="y b
: h < ..n.u_!-_?_... W P .-_..._r...__.n ik n.._...{. - -
it e g e L iy _-.- Fv iy .1:...

G = | e i Wyl T .-._l..-. - ...___.r,.._r _— ) Sl g e 0 T E -
v ol g g ....I.r..i- — e _._.l.‘t_l -...I 2 T I.,. ......|Lh-.- S .-_I..r.!.__.-.... - ....'....““.ﬂh-..-l._.h-._
T .1-1!I .n1|. r-.‘ ‘.11 ks -;--H....—.-!. el .ll.nunil o lll!_ ..-. lll...l.h. .|.... . l.ﬂ -
F e .l.. i H__i. g e -......-.. ..__-.l_-....____:_. B gy el 1 . i r o ) o E i . : -
.r.l .....__r..- .‘..- -y : i -.I-.l-.l.-.n-.l...1. i ¥ .r..-w A L J -y k i ? j— A - -
" 5wy - o i = e B e pe — . . i [ e T .
R Ly .— M s 5P - - .r.“-_ FLide s e S S . i = e |.—u . n ﬂ.f_- -
Y g Oy P sy - Y el R O a |

et ___.._E...

B . Wy e g P ..iu....__. ..u_}.f.. . : . e LI L e :

P NSNS ..I...__J... L -....__...._.._ - .h‘.]..‘. o . 5| r = I - = 48 " =il : . i .r_ ‘.r._.- . ’ ... .
! = ...l_q__l. .. E o 1... o i N 4 : e ‘T .hu.lr T}.’A—.&..‘ = :

....,. et u.,.“ P o . P - [ ,....u.__.._m.....:_.._.:.

B e oy on el i

]

L -
gl " m




%

-.-_r

y |
"_.n

St PR Ty
&y CRESEE §4
i g

.
]
an

o

A R
B S
S .- f.”.m_.s..t e %

=)
ek

-
L










e T |
;.-l_.ﬁu‘..-. 1 ..-1.w
3 " L .n__.__.

ol

e I
i g
S e e P 5P A
n..ru.l.lin.-u_lll.f..rq i IE.-.“..I . ’ r . .....| | || ’ o
by . e - L .”__l.......arl.-l.l..!n._rl

|
B

- o h -
Eal AL

L |
e
¥ ¥ T -

el i et

i 4 g .1. o .Lu..‘..-..”.. ..n.

e el
.|T-...jln.

%ﬂ..rrd. ”
o T

T h 1 ; .. "_r.-.____“m.]_... .rn.__.n

i .E_h..n.. l._..aq-. .n.llu - -

= o 9 .... o .
1 g o ”-.r.......-ur.__.-...... e s
. | ) ™ - -
3 a . - R -
A o e - 4
piel e -..p. 3
= - .I. . # -







